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Unit 7.1 (Perek 21): Two Failed Havens

David Finds Nov
What is Nov?

1. Talmud Bavli, Zevachim 112b (Mishna) o My
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2. Rashi, ad loc.
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What is Achimelech scared of?
3. Radak 21:2
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Why does he want five portions of bread?

4. Malbim 21:4
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Request for Weapon
Why do we need to know about Doeg?
5. Malbim 21:8
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What does it mean Abir HaRoim?
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6. Rashi, ad loc.
cic] -togecl[zr ™ rc| Z

What bread was David getting?

7. Radak 21:7
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The Sword of Golyas
Why was the sword here?

8. Radak 21:10
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9. Malbim 21:10
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Are they scared?
10. Rashi 21:12
zfz df iczZ gc][Ilf gef _jcc~r_ cjer_ ocrtz™gdffhf Jfel crgz
tz°™ orzn~ dfh ~c”™c_ o
Why did David go there in the first place?

11. Malbim 21:14
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12. Rashi 21:16
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13. Tehillim 34:1-2

10f David, when he disguised his sanity before Abimelech, : CDEA Eg EU GUZ EE Ai bx
whereupon he drove him out and he departed.

21 will bless the Lord at all times; His praise is always in cabEeée AG 1 UdArl |l # &
my mouth.

14. Radak, | Shmuel 1:11
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http://www.chabad.org/library/bible_cdo/aid/16255#v=1
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15. Midrash Tehillim, 34
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Unit 7.2 (Perek 22): The End of Nov

David and higamily
16. Daat Mikra Atlas, page 201
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How did they know he came?

17. Alshich 22:1
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Why the bitter people?

18. Radak, | Shmuel 22:2
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Why did he tell David to go South?
19. Radak 22:5
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Shaul Hears

How did Shaul find out about Yonasan?

20. Rashi 22:6
jhh rhs2f]ijl_[lt]*_jcec

21. Radak 22:6
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22. Rashi 22:13;15
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Was not obeying Shaul civil disobedience?

23. Rashi 22:17

cqgr "t ~Arc]l r{f]f _fcnz f _ec

Why the misspelling of Doyeq?

24. Rashi 22:18
gt _Z \ _rn™ Nt Z ghc

ogel al NRa 9a0l LIS
Does David take Responsibility?

25. Malbim 22:22
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anfagxamO@ae) 348 0x8a Uaua UxU
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Bigger Picture
Theodicy
{ Kl dzf Q4 aAdYlIG§OK 2F WdzRISYSyi
26. Radak 22:19
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Was Shaul punished for this?
27. Radak 22:19
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Reflection in Tehilim
28. Tehillim 52
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For the conductor, a maskil of David. U bxdd BIK

2When Doeg the Edomite came and told Saul and said to him, "David N& Ex UDE&Dil Ba xd 1 G EUL
came to the house of Ahimelech." :CEat

3Why do you boast of evil, you mighty man? God's kindness is ralUbg EUNaIl h &azt

constant.
4Your tongue plots destruction, as a sharpened razor, working deceit. »UDbIl g Ea Ai Ud Eel el
5You loved evil more than good, falsehood more than speaking :UlabEe 1T EUDEIL

righteousness forever.

6You loved all destructive words, a deceitful tongue. rUbla Al Ea el
7God, too, shall tear you down forever; He will break you and pluck ~ @ @ DEG EP 1 Ei Z Ex Ea b ¢ X
you from [your] tent, and uproot you from the land of the living - U
forever.

8And righteous men will see and fear, and laugh at him. : Gi PIpP AeEa U®

9"Behold the man who does not place his strength in God and trusts Ydréta 1UYT AE1é ODIR
his great wealth; he strengthened himself in his wickedness." It

10But | am like a fresh olive tree in the house of God; I have trusted @ d 1 81 U€é &aaz EUCD Ax UE

in the kindness of God forever and ever. - L
111 will thank You forever and ever when You have done [this], andl : ¢ a PEUa Ee A UH¢DEc ad
will hope for Your name, for it is good, in the presence of Your
devoted ones.
5 ARQ& wSOdz2NYy G2 |, SKdzRI
29. Tehillim 69:9
9l was strange to my brothers, and alien to the sons of - { _ . 1M % 1
my mother. o
30. Midrash Rabba, Bereishis 85:1
x@ga aalUé Ué ,axida ad «d3UUT U ==ada xga aavlué
aa (Ra Ua AT ad d@ie ,2APQU i e @ xaJUa U aé§1 uue dax U
iTUeé UaU &@UxIi , Uhacén@gu UI 60 TUeé UaU éeUal
aé uUrux xiuU@g TeUé UaU U"@ITUU ,Udx Ua PTaa_ 1Ueée
pPadauU aaa
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http://www.chabad.org/library/bible_cdo/aid/16273#v=2
http://www.chabad.org/library/bible_cdo/aid/16273#v=3
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Unit 7.3 - lyun 1. Who was Doeg?
{ ] e . ‘

[
Major Questions
31. 1 Shmuel 22:18

, Ul 1@ Ul e ( Bi18And the king said to Doeg: "Turn tinoand fall
&R (@) Aoud ;émw@ upon the priests.' And Doeg the Edomite turned, a
GgU1U &EHI GO he fell upon the priests, and he slew on that day

Uil g U Ei EQ @ fourscore and five persons that did wear a linen ef

History of Shaul and Achimelech

32.1 Shmuel 14:3

olB 11 , Ul & AU 2 And Saul tarried in the uttermost part of Gibeah under
8 Ee C@ & i é I U pomegranatéree which is in Migron; and the people that
. ea Eg@ o | were withhim were about six hundred men,
UEUI & a _EJZEW E 3and Ahijah, the son of Ahitub, Ichabod's brother, the sc
-E &4 Hg yAg EQ E & -cé Phinehas, the son of Eli, the priest of the LORD in Shilot
clalu aEH , wearinganephod. And the people knew not that Jonath
. ¢ was gone.
’I wkoor | IQ
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33. 1 Shmuel 14:1-29

( Ab Bi @Il EQ J8 B 17Then said Saul unto the people that were v

@m&p EaBURRIANY: o dchlD 48 him: 'Number now, and see who is gone from
. Y us." And when they had numbered, behold,

Jonathan and his armeloarer were not there.

~ CEO0 CO Ul ea EQI 18And Saul said unto Ahijah: 'Bring hither the
-@gUIU &aEHI g -é,Eﬂﬁan ¢ ark of God.' For the ark of God was there at tl
. & E@ time with the children of Israel.
0 Ee CO cAEBD| W HWA YA « 19And it came to pass, while Saul talked untc
{13Ui181Y ¢EAa&IU priest, that the tumult that was in the camp of
o L Philistines went on and increas¢g}
. CEUI & B9l & &

and Saul said unto the priest: 'Withdraw thy
hand.'

34. |1 Shmuel 14:387

-UIl'é aEUIU UIlIPI Ul e AY YLl 36And Saul said: 'Let us go dm after the Philistines by
CaEe-aE®Agg8RBRe®I@HIEYAY, night, and spoil them until the morning light, and let us nc
. daa E@IUac CU U@ Ra, leave a man of them.' And they said: 'Do whatsoever see

good unto thee{S} Then said the priest: 'Let us draw neail
hither unto God.’

4Ee Al E0 CU

, & & BEg\EEb/ 37And Saul asked counsel of God: 'Shall | go down after
. @g Ul

U & EHI g Philistines? wilt Thou deliver them into the hand of Israel’
But He answered him not thatyd

Doeg from the Beginngn
35. Yalkut Shimoni, | Shmuel Remez 131
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36. | Shmuel 16:128

@ik A8 &al BA U,Ca& gy 17And Saulsaid unto his servants: ‘Provide me now a ir

. al a E@ , & Eo E ¢ that can play well, and bring him to me.'
UET  EU , 0 EadB i 18Then answered one of the young men, and said: 'Bel
¢c EGlI & | é& EUI & Ihave seen a son of Jesse the-Bdtemite, that is skilful i
’/, wi6oA I Q|11-MEFARSHIMeg@™
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with him.'

37. Talmud Bavli, Sanhedrin 93b

playing, and a mighty man of valour, and a man of war,
prudent in affairs, and a comely person, and tHiRL.3

Davidwas blessed with six virtuels,& A G A& 6NRGOISYyY
servants answered and said: Behold, | have seen a son of Yishai of the
house of Bethlehem who knows to play, and is a fine warrior, anchan

of war, and prudent in speech, and a comely man, and the Lord is with
K A Y1&amuel 16:18).

Rav Yehuda saytbat Rav says: Doef KS 9 R2YA(GSsE 2yS
servantsstated this entire verse only as malicious speeatan attempt

to incite Saul to bgealous of Davidi 2 K2 |y 2 6 & headsthdt 2
he knowshow to askcomplex and germane questions about Torah

Y I 4GS NREap NNdeanbiist Be knowshow to answerquestions
raised with regard to matters of Torah.! Y I y géansthdt el ¢
knows to negotiatehis wayin the battle to understand thet 2 NJ- K &
O2 Y St &is onéwlicédisplays understanding ifacets othalakhaand
explains itwellad ! Y R LINHzR S ylévard gfearsthdbhd O K o
infers one matter [davar] from anothery' | (i G S NJe Lard is'vigth

K A Yheansthat the halakhaisruledin accordance with higpinionin
every areaof halakha

The Gemara relatesnresponse taall of these virtues listed in praise of
David, Saudaid tohis servantsMy son Jonathan is his equal.
OnceDoegsaid toSaul:d ! YR (0 KS [ 2 N#eankgithat A (i K
the halakhais ruled in accordance with his opinion in every area

of halakhg a matter that did notapplyeven toSauhimself, he was
offended and grew jealousf David.As with regard to Saul itsiwritten:

G!' YR 6 KSNBOBSNI KS § dzNY S RSakn&el 143d75nd
with regard to David it is written: And wherever he turns he does
prosper.Although the verse about Saul is referring to his victories and K
prominence in Torah, he was nprivileged to have all of his conclusions
accepted asalakha

The Gemara askrom where do welerivethat it was Doegwvho listed

the virtues in this verse? The Gemara answersihéat A & 6 NXR {
onelefiadd 2 F (1 KS &S NXieaninithe most dodtfeNS R X
[meyujad®@ 2F (GKS aSNBIydGao ! yR Al A
the servants of Saul was there that day, detained before the Lord, and
name was Doeg the Edomite

. ,_)xxvii
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38. | Shmuel 17:5465
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gUEQEU A@E%E@UI 54And David took the head of the philistine, and
{eEaEUI & AaY | brought it to Jerusalem; but he put his armour in hi
tent.{S}
0 @103 Al-oEBRD @hE AUé 55And when Saul saw David go forth against the
-A-ERQ§ , @91-8 EDI B | & Pnhilistine, he saidnto Abner, the captain of the hos
C AcERi 1,8 Ee AU | ¢ 'Abner, whose son is this youth?' And Abner said: '
. a-&IE@é thy soul liveth, O king, | cannot tell.

39. Talmud Bavli, Yevamos 76b

RabbiYélF yIy alFARY !a (GKS @SNES adl 49
against the Philiste, he said to Abner, the captain of the host: Abner, who
son is this youth? And Abner said: As your soul lives, O king, | cannot

i S {l $afuel 17:55). This verse is puzzIBig:Saul reallyot recognize him?
. dzii  ApEeyidshywrikteh: ¢ ! ¥y R d &aimetd Saul, and stood before
him; and he loved him greatly: and he became his arr@S | NISahduel
16:21)?Rather,it must be thahe was asking abous | & Xafhéd.a

The Gemara is still puzzled by this vedsrt did Saulnot

recognizes I G RaRENK . dzii A aFRiK ANB FINNK ( &%
fathera! yR GKS YIy Ay GKS RIFLe&a 27F {1
Y S y(¥Samuel 17:12)and Rav, and some say Rabbi Abba, said: Ehis
referring toJesse, father of David, whalwaysentered with multitudes
[ukhlusd and left with multitudes. As he was clearly a man of importance,
everyone must have known who he was.

Rather this iswhatSaul was sayingy y KA & I 3G SYLI
lineage:Doeshe come fromthe descendants dPerez, or doefie come
from the descendants aZerahWhat is the significance of this
guestion?f he comes from Perez he will be king, as a king may breach
[poretZ] a wayfor himselfand no one can stop himAndf he comes from
Zerah he will be merely a man of importancleut not a king.

The Gemara continues with its explanatiéwr what reason dicGausay

to Abner that he shoulihquire aboutDavid? & A0 A& GNAGG
David with his apparelfhaddaw € Samuel 17:38), which indicates that the
clothes wereof 5 | @ kife @emiddata]. And it is written with regard to
{ldZAY GCNRBY KAA aK2dzZ RSNAE I yR dzLJs
LJS 2 L@S&niuel 9:2). Upon seeing that his clothes fit David, Saul began
fear that it might be David who was destined fbe throne, and he therefore
inquired into his background. At that poiri2oeg the Edomite said

to Saul:Before you inquire as to whether or not he is fit for kingship, inquirg
as to whether or not he igvenfit to enter into the congregation. What is the
reasonfor such doubts? It ihat he descends from Ruth the Moabitegnd
Moabites are permanently barred from entering the congregation.

Abner said to him: Wealreadylearnedthat there is no room for such concer
la G0KS @SNES ail iv&ahite shallngt enteintoxhé A G S
O2y aANB Il i A 2 PeutrrdnoniyRB), tpaghidrtbaard
Ammonite man is barred from entering into the congregatidat not an
Ammonite woman;and similarlya Moabite man is barred from entering into

g2

s X Xy
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the congregationbut not a Moabite woman.Doeg said to himHowever, if
that is so,say that the verse that renders it prohibited fomeamzerto enter
the congregation renders prohibited only a matbamzer, but not a
femalemamzer Abner repliedL i A & énnzedi 8hjetyshauld be
understood not as a noun but as an adjective, denoéirggrange blemish
[mum zal, one who is defective due to a forbidden relationship, and this
applies to males and femaledike.

Doeg retorted: If so, say that it is prohibited for oaly Egyptianrman to enter
into the congregationbut not an Egyptian womanAbner answeredHere it is
different, as the reason fothe prohibition recorded in thigersewith regard
to AmmontesA & SELX AOAGY a. SOl dzasS (KSe
withwater2y GKS gl &3 gKSy &2 dDe@eroné&nyT 2
23:5). Sincet is the way of a marto go forthto meetguestsbut it is not the
way of a womanto go forth, females were not included in this prohibition.
Doeg countered: Stilthe men should have gon#orth to meet the men, and
the women to meet the womenAbnerwas silent,as he did not know how to
respond to this ofection.

LYYSRAIFIGSt@Y a!yR GKS (1Ay3 &({Sarueel
17:56). The Gemara commenthere,in the previous verse, Satdlls him
youth [y I @ BndBere he calls him ladglem)]. This change in the wording
hints at the follaving discussion. Sasiid toDoegas followsThehalakhais
hidden [nitalma] from you, and you are ignorant of the la®o and

inquire about the matterin the study hall. Hevent to the study hall
andasked. They said to hinTthehalakhais: An Ammoniteman is
forbidden,but not an Ammonite woman; a Moabitenan is forbiddenbut

not a Moabite woman.
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40. Pesikta DeRev Kahang Zachor 16
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41. 11 Shmuel 21:1



https://www.sefaria.org/Deuteronomy.23.5
https://www.sefaria.org/Deuteronomy.23.5
https://www.sefaria.org/Deuteronomy.23.5

| e @ 1And there was a famine in the days
=110, ) EY David three years, year after year; ar
\ -8 EQ) /ﬁéél:}& David sought the face of the LORD.

: € {S} And the LORD said: 'lt is for Sau
and for his bloody house, because hi
put to death the Gibeonites.’

42. Talmud Bavli, Yevamos 78b

The erse continuesd ! YR G KS [ 2NR &l A IV?Y, Ll L X X X 7
0f22Ré K2dzaSZ 0SOIl dzaS K 8lSaddml { ~., y
21:1). The Gemara explairs:C 2 NJ r{feansithag the Jewish people Fo X, )
were punishedd SOl dzAS KS gl a y20 Sais?2 X x 7 Y ., S

0f 22Re iskid&DEdzaS KS Lizi G 2TheRS | ~

Gemara is puzzled by this explanatidblow, where do we find that x4 ~ k
Saul put to death the GibeonitesPhe Gemara clarifieRather, Fo o FoS oo
because he killethe people ofNob, the city of priestswho would X 4 L S
provide the Gibeonitewith water and foodin exchange for their =y s ) X K
servicesthe verse ascribes to him as if Hémself hadkilled them. ”
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Unit 7.4: Tested Loyalties (Perek
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The Raiding Party and the Vigilante
2 Kg RAR (KSe y204 GNHzaG 1 Qa FyasgSN G6KS FANRG 0
43. Ralbag, 23:3

FAs Ly Xy~ L v ] Tx o s q4s s 4T s e 4L s
o d o w0 e X tx O T x s X e X x s 6 x X e b o q st
L T T N D

2Kg RAR 5 @AR FTSSt Al KAa NBalLRyaAoAtAGE AF A
44. Talmud Bavli, Eruvin 45a

xach .A@d0 Ax =0asée xa86b6a8 mUKBA¢=aaali AEAD:

L ecaayY amd@ealng @ éediel Uxdaa®ax  alBalala@ a¢U
adagd eWwaalk ehixialldeé aé xadx aUOBgaéd@Ueén@aUURD
RBoU fAix aUaaé :

axad ajag@ ewadl &AL a@iadld U eexaé WalkaeU i aéa
UavaeU 1aé Uaaéri x ¢ AUl 17 LAk & xU LAalAGe U UOAAULD +
U@ UUU axsal +U"a '"x axUas+ @anal ,Aalci U0

ax x4&aaaxadaalxasioaix 166000 aanoae@ naall a
aaffiodeyg naauUU aa ganau , adc¢c xT aU- . .ipkEeixa axxa aa

Ocaa é40 ,Uaaeé
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45. Malbim 23:7

®eacéd iTac aé énnod Uxig¢U xi T &dgUéagéVaesdi dPnwal
uarpaa =aala xg@gauU ,Uivaa iigad 1aégd x@3 axida Jdal
c1a4a¢c ®@ aéa U@ abpaua xanax aa

Why did he ask it twice?
46. Rashi 23:11

i _szZr zfz _f ic[csh icz_ laz z+£fZzZ _\f_ i*rd[cdgh cifd4
rlke _~_ [cs™_ _]lc[ cj_r\Vkenr f_Zs Jrchn Nt
2yFGlFyQa ! addzNy yOS
47. Ralbag, 23:18

XX SLY 4 . x SIxs I XEX XL Es 4
s ¢ P x| ” ” N . s ¢ L X x " » X X s

The Betrayal of Zif

Who were the Ziffim that they betrayed David? Were theydseaelite?
48. Radak, Tehillim 54:2

sl ox s 4 {7 X% Lox Xy X T N « X S X { ¢

Who was this Malach who diverted Shaul?
49. Rashi 23:27
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